organizacije po vseh krajih. Ostale so posamezne celice in celo nedotaknjene
partijske organizacije. Zato je bila mogofa obnovitev pokrajinske partijske
organizacije in pokrajinskega vodstva v Sloveniji ze v letu 1931.*
Komunistiéna partija je bila po desetih letih obstoja in borbe tako za-
sidrana v delavstvu in ljudskih mnozicah in imela med njimi vpliv in ugled:
od tod je ¢érpala vedno nove ¢lane, nove kadre, ki so stopali namesto izpadlih
borcev., Organizacijske vezi so se utegnile kdaj pretrgati, posamezne organi-
zacije so utegnili kdaj razbiti, toda idejna zveza proletarcev s partijo se ni pre-
trgala nikoli. Ni jenjala peliti¢na kontinuiteta, ni usahnil kader vedno rastocih in
k partiji pristopajocih zavednih ljudi iz vrst delavstva in napredne inteli-
gence. Zato je partija vedno znova vstajala iz mnozZic, obnavljala svoje zveze

in prakti¢no delo.
France Klop¢ic

* Leta 1931 je deloval v Sloveniji Jovan Veselinov, sedanji &lan CK
Zveze komunistov Jugoslavije.

:

MED KNJIGAMI

STRITARJEVA PISMA

Prav vsak nov zvezek nasih domaéih klasikov, kot pravimo po navadi
siroko zasnovani ediciji sZbranih del slovenskih pesnikov in pisateljeve, nam
pripravlja radosten dan in daje dober obet. Kako tudi ne, saj gre ne le za
zalozniSko pobudo, kakrine pred to Se ni bilo pri nas, temveé tudi Zze za &isto
konkreten rezultat te pobude, za devetinpetdeset zajetnih, z vso skrbjo in
z ni¢ manj¥im znanjem pripravljenih knjig. Ravno ta zadnji, devetinpetdeseti
zvezek, pa bolj kot katerikoli prej vabi k razmisljanju o pomenu in o ceni
te zbirke, saj je po nekaterih vsaj po obsegu skromnejsih serijah (Gregorcic.
Kette, Murn) sklenjena prva vélika vrsta: Stritarjevo delo v desetih zvezkih!
Vendar tak razmislek o pomenu in o ceni teh knjig kaj rad — in ravno ob
Stritarju je nemara veé povoda za to kot na primer ob Trdini ali pa ob Zu-
panéiéu — odpre vpraSanje, ki je prav toliko Zivo kot neprijetno, vprasanje
o razmerjih in o prednostih v tej zbirki, vpraSanje, ki bi ga lahko na kratko
in najbolj naravnost zapisali takole: Kaj pa Cankar? Kako je mogoée, da so
docakali nekateri pisatelji, katerih delo ne vzdrzi kajpada nobene primerjave
z njegovim, svoje zbrano delo celo 7e pred izidom prvega zvezka Cankarja?
in da izhaja zunaj te zbirke, nekje ob robu, Cankarjevo slzbrano deloc,
ki je v svoji tako okrnjeni podobi Ze cela tri leta suha veja naSe zaloZniske
dejavnosti?

To Zivo vpraSanje kajpada node in tudi ne more zmanjevati pomena
in vrednosti drugih izdaj te zbirke, tudi Stritarjevega Zbranega dela ne. Ne
glede na to, kak$na so danes in kakina bodo v prihodnosti pota nade litera-
ture, bo vselej veljala Prijateljeva sodba, da je bil Josip Stritar dolgo vrsto
let »osrednja postava slovenske knjiZzevnostic, lahko bi celo rekli slovenske
kulture. In e posebej je veljava te izdaje v tem, da je prva kriti¢na. znan-
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stvena; edino pred to je pripravil pisatelj sam ob koncu prejsnjega stoletja
in razumljivo je, da so ga vodili pri tem zgolj ali vsaj predvsem osebni
kriteriji; Prijateljeva izdaja, pripravljana s skrbnim znanstvenim aparatom,
pa je ostala Zal samo zasnova.

Urednik nove izdaje, dr. France Koblar, si je zadal nalogo, »prikazati to
najobseinejie in najraznovrstnejSe delo v nafem starejSem slovstvu, ga or-
gansko urediti in pojasniti ter notranje skleniti, kakor je nastajalo¢. Opiral
se je sicer na Stritarjevo izdajo, vendar je vedel. da bo marsikaj treba sdo-
polniti in preurediti, zakaj pesnik je imel e ozire na svoj ¢as. medtem ko
danes odlotajo predvsem stvarni zgodovinski vidikic. In tako je pred nami
razgrnil in ocenil vse, kar je Stritar napisal: od prvih verzov in vseh tistih
pesmi, ki so sprav dokumentarno gradive slovenske kulturne zgodovinee,
in od pripovednih del, ki res da ne stoje v samem vrhu naSe lepe knji-
zevnosti, so pa zna¢ilna za pisateljev umetnostni nazor in za ¢as, iz katerega
so zrasla, preko svojevrsinih poskusov v dialogih, ki imajo veliko vedji
pomen za razvoj domace odrske knjizevnosti kakor se po navadi misli. do tako
pomembnih, ¢etudi danes malo branih spisov, kot so Krititna pisma ali
Pogovori, vse do zgodb, ki jih je pisatelj v svoji jeseni namenil mladini in
do izpovedi v korespondenci. Vse to delo Josipa Stritarja pa spremlja delo
Franceta Koblarja. delo, objavljano v drobnem tisku ob koncu vsakega
zvezka; delo, ki ga je po obsegu za celi dve knjigi in ki bi mu Zlo po fezi
veliko tehtnejSe ime, kot je naslov :Opombe«, saj je na teh siraneh razen
samih komentarjev tudi veliko, zelo veliko odstavkov, ki bi jih lahko tdke,
kot so, prepisali v bodofo monogralijo. S to svojo Studijo, kar Koblarjeve
opombe v veliki meri so, je urednik Zbranega dela upraviéil svojo tezo,
da namreé ponovna ureditev Stritarjevega dela ni nikak muzejski opravek,
marve¢ sima namen prikazati svojstveno zgodovinsko gibanje, ki sta ga
povzroctala duhovni napor kvisku stremeéega posameznika ter uveljavljenje
sil. ki so se budile v rodu mladoslovenceve.

In tako tudi je. Stritar bo ostal Ziva prica prizadevanj svojega Casa,
in tega ¢asa nad pisatelj ni samo spremljal, temveé je stal pogosto v prvi
vrsti med tistimi, ki so mu kazali pot napredka. Ne smemo pozabiti — e
spomnimo le na dva primera — da je Stritar prvi, ki je pri nas opozarjal na
socialno vpraSanje, v pesmi in v teoretiénih razmisljanjih, in da je bil eden
redkih, ki je znal in ki si je upal zavihteti bi¢ satire, kakrinega so €asi po
njegovem pogosto pogredali. Zato je v tem delu veliko takega, kot je
zapisal v svojem pismu Stritarju Ze 1919.leta Ivan Prijatelj, >kar Se sedaj
zivi in naprej deluje in na ¢emer mi sodobniki zidamo dalje in bodo verjetno
zidali tudi nadi potomeie,

Prav posebno mikavnost in tudi tehtnost pa dajeta novi izdaji Stri-
tarjevega dela zadnja dva zvezka. ki nas seznanjata z doslej neobjavljenimi
ali vsaj malokomu znanimi in neurejenimi pismi.

Stritar ni bil zgleden korespondent; mnogi primeri govore o tem, kako
se je svojim dopisnikom, ki so si Zeleli vsaj teh vezi z njim, opravi¢eval za-
radi vedno novih zamud in zaradi njihovih listov, ki jih je pu3éal brez
odgovora. Doba pa, ki zajema njegovo korespondenco. ima nenavadno raz-
seznost — celih dvainsedemdeset let! — saj je pofiljal prva ohranjena
pisma bratu Ze v zgodnjih 3olskih dneh, zadnja, namenjena sinu, pa Se v
zadnjih mesecih pred smrtjo. V njih beremo o malo pomembnih, vsakdanjih
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reéeh, pa spet o literarnih dogodkih in kulturnih problemih tistih dni in
z marsikaterim podatkom nam pomagajo osvetliti Stritarjev &as. odkrivajo
pa nam tudi — in v tem je predvsem njihova vrednost in pomen — intimne
érte njegovega znalaja, tiste re¢i torej, zaradi katerih je korespondenca
raziskovaleu kulturne preteklosti pogosto vaznejsa kakor samo leposlovno
delo pisatelja. ki bi mu radi prisli do dna.

Za vse to bomo na$li veliko primerov v pismih samih. Tisto prvo, na-
menjeno spomladi 1850 bratu Andreju, pripoveduje res samo drobne, nepo-
membne zgodbice iz velikonoénih dni, ko je bil Stritar doma: »Nevtrudoma so
délali Tvoje nogovice; radi bi jih bili ber§ ko ber§ poslali; najéli so tudi eno,
da je pomagala, namreé kaplanovo Strikarco, ona je delala kje v enddn, pét
parov jih je ze bila naredila, ko jih pa enkrat poglédajo, so pa majhni také,
da so bili komej meni prav.c Se pisma istega leta, ki jih je poSiljal Stiri-
najstletni Student iz Ljubljane, pa govore Ze tudi o prvih literarnih priza-
devanjih in o pomembnosti tega poéetja, ki se je je mladi urednik kar dobro
zavedal: »,..veliko imam opraviti s pisarijo ,Slavije’, vsak teden je moram
spisati jedno polo, pa zdaj bosta pa Se dve, seveda zastonj, to ni drugace —
ubraniti se je pa tudi ne morem.«

Zgodnja pisma Jurditu, najstarejfa med ohranjenimi, govore o pripravah
za prvo skupno delo, za »Klasje«, in nam razodevajo Stritarjevo skrb za to
tako pomembno pobudo; eno izmed pisem Josipu Cimpermanu, nekaj let mlajse,
pa te literarne zacetke in ta prvi skupni nastop Juréi¢a in Stritarja z zani-
mivoe izjavo dopolni: »Glejte, jaz sem ¢lovek, ki nij nikakor vstvarjen za
javnost, celo za naSo slovensko. Nikedar bi ne bil stopil pred svet, ko bi me
ne bil g. Juréi¢ tako rekoé primoral. Saj se morebiti e spominjate rajnkega
Klasja' .. .«

Med tistimi listi, ki pomagajo razjasniti Stritarjeve vezi s sodobniki,
so posebno vabljiva in pomembna pisma Levstiku, pa tudi tisti odlomki iz
pisem drugim naslovljencem. v katerih je govora o Levstiku. 1z vseh teh
dokumentov veje ljubezen do Levstika, skrb zanj. ki se zdi iskrena, veselje
nad prijateljevimi uspehi in zelja. da bi se mogel srecati z njim ne le v in-
timnem pomenku, temveé tudi pri skupnem delu. Tudi $e po trinajstih letih
molka. ko se je Levstik spet oglasil s suhim dopisom. se kaZze Stritarjevo
¢ustvo do njega nespremenjeno: »NajlepSe, seveda, bilo bi, ko bi nas kedaj
na Dunaji obiskdl. Lep dan bi bil tisti za vso mojo malo druzinico. Ne pozabi,
jaz sem Se vedno tisti proti tebi, kakorSen sem bil nekdaj, ko sva se krompir
skupaj pekla...c Ali pa malo kasneje, v poslednjem pismu: Ko bi ti hotel
storiti meni prav, prav veliko veselje, ves. kaj bi?Pridel bi, kakorsen si. sem,
k nam, v Gersthof. Sobica te ¢aka, prav prijeina, z balkonom, tu bi se dalo
prav lepo Ziveti na veder svojega Zivljenja.c

Med literarnimi vpraSanji, ki jih Stritarjeva pisma osvetljujejo, je treba
posebej spomniti na Zvon. Pisma Franu Leveu nam veliko govore o priza-
devanjih, da bi ta tako pomembna slovenska revija dozorela v to, kar si je
zelel njen urednik, kasnejSa pisma pa razodevajo Stritarjevo boledino, ko se
je oglasil Ljubljanski Zvon. » Jaz nisem vedel,« pife tisto leto Janku Kersniku,
»da je srce moje tako navezano nanj! Dragi gospod! Kaj porecete, ako Vam
povem, da mi vselej nekaj srce presune, ko ¢ujem to ime? Zato ga tudi
v roko ne vzamem! Gospod, ne sodite me. kakor druge ljudi, jaz sem po-
seben ¢lovek, in to je moja nesreca. Zvon je bil moj, in Zvon ni veé mojl«
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Vendar mu ssolastnistvo« Ljubljanskega Zvona, ki si ga je Stritar s tem pismom
zazelel in zagotovil, ni prineslo zadovoljstva. Ze njegovi prvi prispevki so
Levca in njegov krog razocarali, Siritar se je &ulil vse bolj odve¢ in z
grenkim peresom je sporofal nekaj let kasneje uredniku: »Cas je, da storim,
kar sem 7e dolgo &asa nameraval. Naznanjam Vam torej, da od sedaj za-
naprej ne bom veé solastnik in tudi ne sotrudnik Ljubljanskemu Zvonu.«

Stritar je 7ze ve¢ let prej dobro vedel — kdaj pa kdaj pa si je to tudi
domisljal — da ljudje odklanjajo njegovo delo. Bil je neverjetno zgodaj,
veliko prezgodaj ostarel. To njegovo razpoloZenje razodevajo Ze pisma Luizi
Pesjakovi in Josipu Cimpermanu, pisma, ki jih je posiljal komaj petin-
tridesetletni ostareli mladenié. »Ne vem,« pripoveduje v svojem znacilnem
slogu Luizi Pesjakovi, »ali sem Vam Ze pisal, da je Boris Miran umerl? —
Dolgo je nosil v sebi ssmertni kal« in zato je bil zlasti zadnje dni nesterpno
siten in ¢meren. Jaz sam sem Sel za njegovim pogrebom... Prav tako je
z mano., Pravi filister sem postal in to je dobro, Priden sem, poSten, soliden,
miren, varéen in misli nemam ves dén, ki bi je ne smel brez greha imeti na
veliki petek...« In ravno takoe Cimpermanu: »Jaz sem stra¥no prazen in
pust, pravi pu$¢avnik, in gorjé tloveku, kedor ima kaj z mano opraviti; za
té6 pa Zivim Cisto zase. Pri vsem tém pa ne mislite, da se éutim bog vé kako
nesre¢nega — nasprotno, nikoli morebili nijsem bil $e tako zadovoljen sé
svojim revnim zivljenjem.«

Domala v vseh razdobjih Stritarjevega Zivljenja sre¢ujemo njegov dvom
v lastno delo, ali, nemara bo tako bolj prav: dvom v sodbo tistih, ki njegovo
delo odklanjajo. »Svet ne mara mojega pisanja, sam pa pisati note, — ¢uden
svetle tozi Leven Ze 1876. leta, »Kakor znam in morem jaz pisati, to ne ugaja
sedanjemu rodu! Drug svet, drugo misljenje in Zivljenje! Kje so tisti €asi,
ko sem nekaj veljal Slovencem!: — tako se izpoveduje Turnerju 1904.leta
in zelo podobno je pismo prijatelju Seguli iz 1913. leta: sHvala Vam lepa, da
se me e prijazno spominjate, kar ni navada sploh pri mojih rojakih, ki me
vetinoma malo &islajo, nekateri pa kar naravnost zanitujejo.«

Zanimivo je, da je Stritar v zadnjih svojih letih — takrat, ko je bil
zares star — pokonénejdi, samozavesinejsi in tudi telesno bolj évrst kakor
prej. ko si je umisljal starost. »Cez toliko fasa,« piSe Seguli jeseni 1917, ssem
zopet prebral nekoliko svojih spisov in reéi moram: ko bi ne bili moji,
hvalil bi jih, prav s prepriéanjem hvalil. Vse se mi vidi tako naravno in
zdravo, iz Zivljenja, tudi domacega posneto...c Ali pa izjava moza, ki si je
ze naloZ?il deveti kriz: »Vse v meni je. hvala Bogu, zdravo in krepko. Trud-
nosti kar ne poznam ... Ali hodim pa vendar Se, ¢etudi pocasi, svojih 5 do
6 ur na dan, ¢e mi kolitkaj vreme dopuséa...c

Taka so Stritarjeva pisma, skoraj ravno taka, kakrino je njegovo delo —
od verzov do Pogovorov: veliko je v njih vsakdanjih besed in na pogled malo
pomembnega pripovedovanja o sebi, ki pa skriva bogato gradivo za spozna-
vanje njegove osebnosti, intimnih ért te osebnosti, ki bi jih brez pisem teie
razpletli; ni¢ manj pa ni v njih gradiva, ki osvetljuje mimo sdme Stritarjeve
podobe ¢as in razmere, sredi katerih mu je bilo Ziveti in od katerih je bilo
marsikdaj odvisno vse to, kar je napisal, pa tudi tisto, &esar prav zaradi svo-
jega Casa in njegovih razmer — ni napisal.

Zato so Stritarjeva pisma, zbrana v zadnjih dveh zvezkih, zaradi pisa-
teljeve odkritosrénosti, zaradi svoje bogate dokumentarne vrednosti, pa tudi
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zaradi skrbi, s kakrino nam jih je posredoval urednik Zbranega dela — za-
nimiv in dragocen epilog k tej pomembni knjizni seriji, ki ji je ime: Zbrana
dela Josipa Siritarja v desetih knjigah. Da bi prav kmalu doakali $e mono
grafijo. za katero nam dajejo dosedanje »Opombes dober obet!

Dudan Moravec

JUS KOZAK: RODNO MESTO

Videti je, da bo »Knjiznica Kondor« nadaljevala pot, ki si jo je svoj
¢as zacrtalo sKlasje«: priblizati z literarno kritiénim aparatom dijaku in
sploh ljubitelju knjiZevnosti naSa reprezentativna literarna dela. Vendar je
opaziti bistveno razliko v novi programski politiki: uredni$tvo je uvrstilo v
repertoar tudi najvecja dela iz svetovne knjizevnosti. Le nekaj bi Se osvezilo
prikupno Sirino: da bi posvetilo ved pozornosti tistim vrhunskim delom iz
svetovne knjiZzevnosti, ki fe niso bila doslej prevedena v slovenséino, pri
tem pa upoftevalo tudi nekatera najboljSa dela iz hrvatskega, srbskega in
makedonskega slovsiva., Sicer pa Ze kratek in povrSen pogled kaZe, da so
s srefno roko izbrana domaca in tuja dela; zeleti je, da bi se napovedi ures-
ni¢evale Se naprej brez nadleznih zamud ali celo nenadnega zastoja in da bi
res ze letos imeli v rokah knjige od Homerja do Hemingwava in od Pre-
ferna do Cirila Kosmaca.

Trinajsti zvezek Kondorja* predstavlja novelistiéno ustvarjalnost Jusa
Kozaka; izbor iz »Maske« in »Celice« je s pisateljevim sodelovanjem pri-
pravil Mitja Mejak in mu dodal korenit literarno kriticen pretres, v katerem
z estetsko analizo vrednoti zastopane tekste, mimo tega pa orie celotno
pisateljevo duhovno fiziognomijo. Cetudi si bo ljubitelj Kozakove umetniike
besede brez dvoma zazelel Se 1o in ono novelo. bo moral vendar priznati, da
je urednik spri¢o omejenega prostora izbral take pripovedne tekste, ki
najbolj nazorno predstavljajo bogato in raznovrsino pisateljevo ustvarjalnost.

Prva znadilna poteza novel, ki jo bo opazil tudi mladi bralec, je lokacija:
domala vse novele so tolikanj organsko vezane na ljubljanski teritorij, da je
prav lokalni kolorit bistvena funkcionalna sestavina pripovedi. Ta resnica
je pomembnejsa, kot se zdi na prvi mah: pred Kozakom so se pisatelji vecidel
izogibali Ljubljane; bila jim je kve¢jemu kratka in najveckrat hudo bro-
dolomna literarna ekskurzija, ki so se z nje brZ povrnili na trdna rodna tla.
se pravi k opisovanju Zzivljenja na vasi. Ve izgovorov je spremljalo te ne-
uspehe: ¢ef da nimamo pravega meSCanstva v evropskem smislu, da so tako
imenovani boljsi krogi sumljivo prepleskana jara gospoda, ki vsa krepko disi po
kmeckih zaplatah; bolj energitni pa so se povzpeli do vigjih spoznanj:
kategoritno so zatrjevali, da je edino resnitno in umetnifke upodobitve
vredno zgolj naturno kmetiSko Zivljenje. Le necesa se ni nihée sramezljivo
spomnil: da je treba prodirnega notranjega pogleda za dvojno resniénost, za
resniénost povrhnjih mask in za globljo Zivljenjsko resnifnost, ki se skriva
pod njimi. Zares: svet mesta je kompliciran svet, pogosto zakrit za prevleko
videza in uglajenega vedenja, vendar zategadelj vseeno resni€en; zato so

* Jus Kozak, Rodno mesto. Knjiznica Kondor. Mladinska knjiga. Ljub-
ljana 1957,
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